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Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i uzytkowac¢ produkt
wytgcznie w sposéb opisany w tej in-
strukcji, aby unikna¢ niezamierzonych
urazéw ciata lub uszkodzen sprzetu.

W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekazad réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Solarna lampa na zewnatrz przezna-
czona jest do celéw dekoracyjnych i nie
nadaje sie do celdw oswietleniowych.
Produkt przeznaczony jest do ciggtego
uzytku na zewnatrz. Produkt zaprojek-
towano do uzytku prywatnego i nie na-
daje sie on do zastosowan komercyjnych.

Niebezpieczenstwo - zagrozenie

dla dzieci

*Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie
mogg mie¢ do niego dostepu.

«Chroni¢ dzieci przed dostepem do
drobnych elementdéw (np. $rub), ktére
mogaq zostaé potkniete, oraz materia-
téw opakowaniowych. Istnieje m.in.
niebezpieczenstwo uduszenia!

* Trzymac sztyce z dala od dzieci!

Niebezpieczenstwo odniesienia

obrazen ciata

«Lampy solarnej nie wolno uzywad ze
zwyktymi bateriami, ktore nie nadaja
sie do ponownego natadowania.
Istnieje ryzyko wybuchu!

« Akumulatoréw nie wolno rozbiera¢ na
czesci, wrzucac do ognia ani zwierac.

* W razie wycieku elektrolitu z akumula-
tora nalezy unika¢ kontaktu ze skoéra,
oczami i btonami $luzowymi. W razie po-
trzeby nalezy optuka¢ miejsca kontaktu
wodg i natychmiast udac sie do lekarza.

+Nie wolno uzytkowaé produktu, gdy
wykazuje on widoczne uszkodzenia.
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+Nie wolno rozbiera¢ produktu na czesci.
Nie wolno wprowadza¢ zadnych
zmian w produkcie. Nieprawidtowo
wykonane naprawy moga stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.
Wszelkie naprawy produktu powinny
by¢ przeprowadzane w zaktadzie spe-
cjalistycznym lub w Centrum Serwisu.

Szkody materialne

*Produkt nadaje sie do uzytku na ze-
wnatrz i od powiada stopniowi ochro-
ny IP44. Oznacza to, ze produkt jest
zabezpieczony przed dotknieciem
narzedziem lub drutem oraz przed
przedostawaniem sie do wnetrza ciat
obcych o srednicy wiekszej niz1mm,
a takze przed bryzgami wody, takimi
jak np. deszcz. Nalezy go jednak chro-
ni¢ go przed silnym deszczem i wodg
ptynaca. W zadnym wypadku nie wol-
no uzytkowaé produktu pod woda.

+ Otwory na spodzie modutu solarnego
muszg by¢ zawsze odstoniete, tak aby
w razie potrzeby mogta z nich wypty-
wac woda deszczowa lub kondensat.

*Modut solarny nie moze by¢ zaklejany,
zakrywany ani zamalowywany.

*Do czyszczenia nie nalezy uzywac
silnych chemikaliow ani agresywnych
lub rysujgcych powierzchnie $srodkéw
czyszczacych.

«Ze wzgledu na bardzo dtugg zywot-
nos¢ diod LED ich wymiana nie jest
konieczna. Nie ma mozliwo$ci wymia-
ny tych diod ani nie wolno tego robié.

«Lampa solarna nadaje sie do uzytku
na zewnatrz przy temperaturach do ok.
-10°C. Przy nizszych temperaturach nale-
2y przechowywac jg w domu. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do jej uszkodzenia.
>

\_@ www.tchibo.pl/instrukcje



Widok catego zestawu (zakres dostawy)
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Wybdr miejsca ustawienia

Miejsce ustawienia lampy solarnej nie
jest uzaleznione od dostepu do sieci
elektrycznej. Poniewaz jednak dziata-
nie lampy uzaleznione jest od doptywu
promieni stonecznych, nalezy uwzgled-
ni¢ nastepujgce punkty:

« Modut solarny nalezy ustawié
w miejscu dobrze nastonecznionym.
Nalezy wybraé takie miejsce usta-
wienia, w ktérym modut solarny jak
najdiuzej w ciggu dnia bedzie pobie-
rat energie stoneczna.

+ Nalezy unika¢ miejsca ustawienia,
ktére w catosci lub w duzej czesci
potozone jest w cieniu (drzewa,
kalenica itp.).

Nie ustawia¢ modutu solarnego po
pétnocnej stronie budynku. W ciggu
dnia natezenie Swiatta stonecznego
po stronie pétnocnej jest niewystar-
czajace.

+ W nocy modut solarny nie powinien
by¢ przez caty czas naswietlany
przez inne Zzrédta $wiatta (np. przez
silny reflektor, ktéry o$wietla wjazd
do garazu itp.). Nalezy mie¢ na
uwadze, ze wiele zrédet Swiatta jest
regulowanych czasowo lub reaguje
na ruch i moze sie zatgcza¢ dopiero
pdzno w nocy.

+ Sztyce modutu solarnego nalezy
umiesci¢ mozliwie gteboko w ubitej
ziemi, aby uniemozliwic¢ przewroce-
nie sie modutu solarnego podczas
silnego wiatru.

Montaz

1.

Potaczy¢ czesci
sztycy.

. Przykreci¢ szty-

ce do modutu
solarnego.

. Umiesci¢ wtyk

podtgczeniowy
w gniezdzie
podtgczeniowym
i dokreci¢ na-
kretke ztgczko-
wa.

. Wbi¢ sztyce

w ziemie.

. Ustawié¢ modut

solarny w taki
sposdb, aby
pobierat jak naj-
wiecej Swiatta.

. Przykreci¢ druga

sztyce do spodu
zewnetrznej
lampy solarnej
dotgczonymi do
zestawu $rubami.

. Whié sztyce

w ziemie.



Uzytkowanie

> Aby uaktywnic
zewnetrznag

tadowanie akumulatora

« Akumulator moze by¢ tadowany

lampe solarng,
przesungé
umieszczony na
spodzie modutu
solarnego wiacz-
nik/wytacznik

na pozycje ON.
Jest to pozycja standardowa, w ktorej
zewnetrzna lampa solarna pracuje

w petni automatycznie:

« Podczas zapadania ciemnosci
nastapi automatyczne zatgczenie
zewnetrznej lampy solarnej.

+ Lampa solarna wytacza sie, gdy
zaczyna robic¢ sie widno (jasno).

> Aby dezaktywo-
wac zewnetrznag
lampe solarng,
przesungé
umieszczony na
spodzie modutu
solarnego witacz-
nik/wytgcznik
na pozycje OFF.

Zewnetrzna lampa solarna jest teraz

trwale wytaczona.

Przy wystarczajacej jasnosci otoczenia

akumulator bedzie nadal tadowany.

tylko wtedy, gdy lampa solarna
znajduje sie w nastonecznionym
miejscu, a modut solarny jest
skierowany do gory.

W zaleznosci od pogody i natezenia
Swiatta stonecznego petne natado-
wanie akumulatora przez modut
solarny moze trwac kilka godzin.

W zimie lub w przypadku kilku na-
stepujacych po sobie pochmurnych
dni moze sie zdarzy¢, ze akumula-
tor nie bedzie tadowany w wystar-
czajgcym stopniu. Wéwczas nalezy
wytgczy¢ lampe solarng na kilka
dni. Akumulator tadowany jest réow-
niez przy wytaczonych diodach LED.



Wymiana akumulatora

OSTRZEZENIE - niebezpie-
czenhstwo odniesienia obrazen
ciata

Zewnetrznej lampy solarnej nie wolno
uzywacd ze zwyktymi bateriami, ktére
nie nadaja sie do ponownego natado-
wania. Istnieje ryzyko wybuchu!

Zastosowany w lampie akumulator ma
dtuga zywotno$¢. Po dtuzszym uzytko-
waniu lampy moze jednak by¢ konieczna
wymiana akumulatora na nowy.
Akumulatory ulegajg naturalnemu
zuzyciu, dlatego ich wydajnos$¢ moze

z czasem stabnat.

1. Odkreci¢ modut solarny ze sztycy.

2. Przesuna¢ wigcznik/wytacznik
do pozycji OFF.

3. Odkreci¢ sruby na spodzie modutu
solarnego za pomoca $rubokreta
krzyzakowego, a nastepnie zdjgé
pokrywke.

Numer artykutu:

700 024 (kula 30 cm)
700 025 (kula 20 cm)
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4. Scisna¢ wypustki na wtyku starego
akumulatora i wyciggna¢ ten wtyk.
W razie potrzeby wspomac sie
szczypcami ptaskimi.

5. Wtozy¢ wtyk nowego akumulatora.
Nowy akumulator mozna zamdéwic
za posrednictwem Linii Obstugi
Klienta (patrz rozdziat ,Linia Obstugi
Klienta").

6. Prawidtowo zatozy¢ pokrywke
komory akumulatora na modut
solarny.

7. Przykreci¢ cztery Srubki.

8. Przykrecié¢ sztyce do modutu
solarnego.



Czyszczenie

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych D> W razie potrzeby przetrzeé lampe
Do czyszczenia nie nalezy uzywac oraz modut solarny lekko zwilzong
silnych chemikaliéw ani agresywnych szmatka.

lub rysujgcych powierzchnie Srodkéw

czyszczacych.

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Zewnetrzna lampa solarna * Zbyt jasne otoczenie?

nie Swieci sie. Sprawdzi¢, czy $wiatto z innych zrodet
(np. latarni ulicznych lub zewnetrznych lamp
sterowanych czasowo badZ reagujacych na
ruch) nie pada na modut solarny.
W razie potrzeby zmieni¢ lokalizacje modutu
solarnego.

+Czy na modut solarny pada wystarczajgca ilo$¢
Swiatta? W razie koniecznos$ci zmieni¢ ustawie-
nie lub lokalizacje modutu solarnego.

+Czy akumulator jest catkowicie natadowany?
Patrz rozdziat ,,Uzytkowanie".

Diody LED sg zepsute. +Nie ma mozliwosci wymiany diod LED.
Lampa solarna $wieci +Czy akumulator jest catkowicie natadowany?
jedynie stabym Swiattem. Wytaczyé lampe na kilka dni, aby akumulator

maégt sie w petni natadowac.

Moc lampy solarnej waha sie < Jest to zalezne od warunkdw pogodowych i nie

w zaleznosci od pory roku. stanowi usterki. W lecie warunki pogodowe sg
najkorzystniejsze, a w zimie najbardziej nieko-
rzystne.




Model:

Zasilanie
Modut solarny:
Akumulator:

Klasa ochronnosci:
Zrédto $wiatta:
Stopien ochrony:

Temperatura
otoczenia:

Made exclusively for:

Dane techniczne

700 024 (kula 30 cm)
700 025 (kula 20 cm)

2V,05W

1x HR6 (AA) Ni-MH
1,2 V /1000 mAh

I @

dioda LED
P44

od -10°C do +40°C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,

C€

www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania

zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz wtozony
fabrycznie akumulator zawierajg war-
toSciowe materiaty, ktére powinny
zostac przekazane do ponownego wy-
korzystania. Ponowne przetwarzanie
odpaddw powoduje zmniejszenie ich
ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie

z zasadami segregacji odpadoéw.
Nalezy wykorzysta¢ lokalne mozliwosci
oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowanh lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumu-
latory, ktére zostaty oznaczone
tym symbolem, nie mogg by¢

usuwane do zwyktych pojemnikéw
na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigza-
ny do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadow domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja sub-
stancje niebezpieczne. W przypadku
nieprawidtowego przechowywania i
usuwania mogg one szkodzi¢ zdrowiu
oraz §rodowisku naturalnemu. Infor-
macji na temat punktéw zbiodrki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udziela administracja samorzadowa.
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy
przekazywaé do gminnych badz miej-
skich punktéw zbidrki lub tez wrzucaé
je do specjalnych pojemnikéw, udo-
stepnionych w sklepach handlujacych
bateriami. Przed utylizacja nalezy za-
klei¢ tasma styki baterii/akumulatoréw
litowych.



Gwarancja

Tchibo GmbH udziela
3-letniej gwarancji od daty zakupu.
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

W okresie gwarancji wszelkie wady
materiatowe lub produkcyjne usuwane
sg bezptatnie. Warunkiem skorzystania
Z gwarancji jest przedtozenie dowodu
zakupu produktu w Tchibo lub u
autoryzowanego partnera handlowego
Tchibo. Gwarancja obowigzuje we
wszystkich krajach UE, a takze na
terenie Szwajcarii i Turcji.

Gwarancja nie s objete szkody
powstate wskutek nieprawidtowe;j
obstugi produktu lub jego nieprawidto-
wego odkamieniania, a takze czesci
ulegajace zuzyciu i materiaty eksplo-
atacyjne. Mozna je zamoéwié poprzez
naszg Linie Obstugi Klienta. Naprawy
sprzetu niepodlegajgce gwarancji
(tzw. naprawy pozagwarancyjne) moga
zosta¢ odptatnie wykonane w naszym
Centrum Serwisu, o ile jest to jeszcze
mozliwe. Niniejsza gwarancja nie
ogranicza praw wynikajacych

z ustawowej rekojmi.

Serwis i naprawy

Jezeli wbrew oczekiwaniom ujawni sie
jakakolwiek wada produktu, nalezy
w pierwszej kolejnosci skontaktowac
sie z naszg Linig Obstugi Klienta. Nasi
pracownicy chetnie pomogg i omdéwiag
z Paninstwem dalszy sposdb postepowania.
Jezeli konieczne bedzie prze-
6 stanie produktu, nalezy podac
nastepujgce informacje:
» dane adresowe,
+ adres e-mail (w celu przeka-
zania informacji o statusie
i wysytce zamoéwienia) i
numer telefonu (dostepny
w ciggu dnia),
- data zakupu oraz
* mozliwie jak najdoktadniej-
szy opis usterki.
Do produktu nalezy dotgczy¢ kopie
dowodu zakupu. Wyczys$ci¢ produkt
przed wystaniem i zapakowa¢ go tak,
aby nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Tylko w ten sposéb mozna
zagwarantowac szybkg naprawe
i odestanie produktu.

Zgodnie z ustaleniami z naszg Obstuga
Klienta produkt zostanie od Panstwa
odebrany lub mozna go tez osobiscie
odda¢ w najblizszym sklepie Tchibo.

Jezeli okaze sie, ze usterka nie jest
objeta gwarancja, majg Panstwo
nastepujgce mozliwosci:
+ zatwierdzenie kosztorysu naprawy
produktu (koszty ponosza Panstwo).
+ zwrot nienaprawionego produktu
(odptatnie).
+ zlecenie nam utylizacji produktu
(bezptatnie).



Linia Obstugi Klienta

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje 2 gﬂe%?gwggfc )

o produkcie, zaméwié¢ akcesoria lub oplata jak za po}qjgzn:r:ir:aylcokalne,
zapytaé o nasz serwis gwarancyjny ivget'gf\)/?yoga‘;‘;“;grggggigra)

i pozagwarancyjny, prosimy o kontakt

telefoniczny z nasza Linig Obstugi
Klienta. W przypadku pytan dotycza-
cych produktu prosimy o podanie
numeru artykutu.

Warto skorzysta¢ z ustug online
i szybko znalez¢ odpowiedzi na:
www.tchibo.pl/pomoc-i-uslugi
Kontakt:
www.tchibo.pl/contact

Numer artykutu: 700 024 (kula 30 cm)
700 025 (kula 20 cm)



